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[గ్రంథకర్త : 
పెద్ద మఠము పండిత రాచవీరదేవర “తర్హ” (కలకత్తా) 
| త Lb; ఉస్మానియా యూనివర్శిటీ 
సాహెత్యాలంకార్‌ , భాషా పవీణ, హింది భూవణ, 
కన్నడ “బాణ సంస్క తాం|ధ సీనియర్‌ పండితుడు. 


[వతులు : 5)0 
తేది ఓ ఏపిల్‌, 1978 
న్వ స్త శ్రీ) |వమాది నామ నం॥ శు॥ ౧ బుధవారము 
నర్వస్వామ్యములు (స ౦థక' ర్హవి 


CCM [TREE 


వెల రు 1.50 


చిరునామా : పండిత రాచపీర చేవర 
No. ౨కి. సలా పక్పుత్తన్తాలనీ, 


య స లా 


వ్‌ 
పాదరాబాదు- socday ఆం. es 


ట్రా 





“రత్నతయముో అను శీరికతో వెలువడుచున, యీ 
పొత్తము 1. శీలము, ౨. మితభాషణము శ 
మూండు రత్నములవంటి వేర్వేరు వా 
బడినది, 


PA 


దినదిన మడుగంటుచున్న విద్యా ౫ర్జులలో వి శలమునుగూరి యళిి 
వృద్ధి పఅచుకొను మార్గములను పథమ nee గా నా యనుభవ విషయ 


ములను శకం యున్నాను. దినిని జడివినచో విద్యారిలోకము 
థి 
గొంతైన దమశీలమును దప్పక నరిదిద్వకొ కొనగలకసీ నా యంతరాత్మ 


(పభోధించుచున్నది 


మానవునకు శీలమెంతగా నవనరమైెయున్నడో మితభామణము 


వ 
గూడ యంతే యవనసరమైయున్నది. దీనిని జాటించినచో తప్పక సత్య 
వాక్‌ పరిపాలనము గావించిన రకహకకో కందియ మించుక 


శ టు వు అపకు టం ఆదం. ఆదర mw పైన ఉల a అజ అం ఆమ ఇం 
యును లేదు. ఇ సుగుణము Mere రచ్చ కొటి న అక గ యి చపంగాడ మనెను 


దెం కత aay at జ SM ie Es 
దావయబ్బీనట్లు గా మానవుడు నమాజమున దాశించ్మలు పను, 
a 


పోగా నేకాంతవానమునుగూడ మానవుడు సాధింపవలెను. దీని 
వలన పరమాత్ముని ధ్యానము, తత్త చింతన మున ను నద్దుణముల 
నలవరచుకొనుట కవకాళము గలదగును. 


ఇట్టి సుగుణము లతో [గధించంబడిన యౌ చిజుపొ తము చాల 
కాలమునుండి మూలనబడియుండి నేడుగదా। ఆంధ్యపదెక్‌ సాహిత్య 


అకొడమివారి కొలది యార్థిక నహాయ్యమువలన ముద్రణ రూపమును 
దాల్చి వెలుగులోకి (బవేశించుచున్నది. అందుకు సాహిత్య అకాడమీ 
పెదలకు నా కృతజ్ఞతల నర్పించుచున్నాడను. 

ది షో 


ఆర్థించగానే నాలుగమృత వాక్యముల వాని యీ చిన్ని పుస్తక 
మునకు మిత్కిలి కోభనుగూర్చిన "వెద్దలు (శ్రీ డా॥ దివాకర్ల వేంకటావ 
ధాని ఎం. ఏ, (ఆనర్భు) వి. హెచ్‌. డి. ఆం్మధ శాఖాధ్యమలు. ఉస్మా 
నియా యూనివర్శిటి, హైదరాబాదు గారికి శ్రీ వే॥ పం॥ వేంక ప్వేశరళాన్రి, 
విరాట్‌ పీక నంపొదకులు, యాకుత్పుర హైదరాబాదు గోరికిని నొ 
హృదయపూర్వక మైన కృతజ్ఞ తాభివంననముల నర్పించుచున్నాను 
తప్పులు లేకుండ ముదణమునకుదోడ్నడిన శ్రీ మురళీ వవర్‌ (వెస్‌ 
మేనేజరుగారికిని నా కృతజ్ఞతలు, 


ఈ చిరువు స్రకమును విలిచి యత్యంత శ్రద్ధతో బఠించి విద్యార్థులు 
గొంతవరకైన యిందులోని సుగుణము [గహించి పాటించినచో నాయీ లెఖ 
సార్హకమని భావించుచున్నాడ ను. 


ఇరు 
చు 


బుధజన విధేయుడు, |గంథక ర్త. 


డా. దివాకర్ల వేంకటావధాని, ఎం. ఏ. (ఆనర్సు) వ. హెచ్‌. డి. 
కండు, ఉన సియా విశ్వవిద్యాలయము. 


శ్రీ పండిత రాచవీరదేవరగారు రచించిన రత్న ౧[త్రయమను చేరు 
గల మూ(డు వ్యాసములఐను జదివి యానందించితిని. నీలము, మితభాష 
ణము, ఏకాంతవానము అనునవి ఆ వ్యానమునందలి వస్తువులు మణి 
మయము, స్వర్ణచు ఎయములునగు నలంకారములు బావాకోభను 
మాతము కలిగించును మరియు నవి అనిత్యములు. ఆట్టుగాక మానవుల 
కాంతరశోభ కలిగింవ దకతములై శాశతయములై పరంగు నలంకారములు 
కొన్ని యున్నవి wD నగ గణ్య ము గలము “శీలం పరం భూష 
జమ్‌ “లం నరన్య భూషణమ్‌” చోగీలం సర్వత వై తనము 
మున్నగు సూక్తులు పుట్టుటకు మానవ జీవితమున శీలమునకుంగల పాధా 
న్యమే కారణము విద్యావంతునివలెనే నీలవంతుండును సర్వత వూజింపం 
బడును విద్గావంతుండు తన విద్యావె భవముచే నితరుల బుద్ధిని రంజిం 
వజేయును; సలవంతు( డాత్యలనలరించును ఆపదలందు నీలము గీటు 
రాయి, ఏలవంతుండు తఈతాంలికయుగో గొన్ని యాషదలకు గురియె 
నను దరువాత వానిని దరించి యొల్లరి (పళంనలను జూజుగొనును, 


గిలము వలెనే మానవునికి మితభాషణము కూడ నొక అమూల్య 
మైన యలంకారము. నన్న య్య జన మేజయునికి మితహితనత్యవాక్య ! 
ఆను గంబోధనమును వాడియు:డెను, ఉ యాతి పూరుసికి. జెప్ఫైన సత్ర 


జీ 


అతి తపాక్‌ 


స్థ కటి మితభాషణ Ma నత్య 
పాఅనమునకును . సాధనమై మానవుల కతత వము నావొదింవః 
జేయుము టి కనకంబు అను చమన నూ కి 


ఇ 


అమితభాషణ సులవ లె నేకాంత వానముకూడ నజ్జనానంద 
కరమై యొప్పారును. యోగులెవుడు నెకాంతవానమును గాంక్షింతురు. 
ఏకాంతవానము మానవునకు వైరాగ్యమును (బళాంతిని జేహర్చును, 
అది భగ వద్ద్యానము నకు, బరమోత్రమ సాధనము. 

ఈ మూండు రత్న |పాయములైన గుణములను గూర్చియు (శ్రీవం. 
రాచవీరదేవర గారిందు సరళము, నర్వబోధమునైన శ్రాలిలో (పమాణ 
పురస్సరముగా వివరించియున్నారు. ఈవ్యానములు నీతిమంతుల నిర్మల 
జీవితమును గాంక్షించువారి కెల్పరికి నుపాదేయములు, ఇందలి శైలి సులభ 
సుందర మై యువ్వుచున్నది. 


దివాకర్ల వేంకటావధాని 


సార్ధకనామధేయ (గ్రంథము 


సరళ |వవర్శనులు, సౌమ్యన్వ భావులు విద్వద్వర్యులగు పెద్ద 
మఠము శ్రీపండిత రాచవీరదేవర “కావ్యతీర్థ' M0 L.గారు రచి 
చిన “రత్నతయము ఆను లఘు; [గంథమును నేను చదువుట తటస్థించి 
నది. రచయిత కావ్యశా స్త్ర వినోదముచే కాలముగడుపు ధీమంతుడగుటయే 
గాక ఉత మోత మమగు ఉపాధ్యాయ వృత్తియందున్న వారగుటవలన 
“అధ్యయనాధ్యాపనాదులచే కలిగిన అనుభవమును వురన్కరించుకొని 
ఈపుస్తకమును రచించినారు కావున పుస్తకము రత్న్మతయములచే రత్నా 
కరముగ అలరారుచున్నది. ఆంతియేగాక శాస్త్ర విధిననున ఏంచి జీవితమును 
గడువుచు ధర్మ, అర్ధ, కామ, మోక్షములను చతుర్విధ పురుషార్థములను 
బడయుటకు మానవాళికి మార్గదర్శకముగ నున్నది. 


ఆత్మకు ఆధ్యాత్మతత్వము, దేహమునకు భౌతికతత్వము వరో 

ములు కనుక మనుష్యుడు ఆధ్యాత్మ, భౌతికతత్యముల, మ 3 
సంసారయాతను సాగించవలయును. ఏలనన క కేవలం ఆత్మ 
కాడు. కేవలము శరీళమునుకాడు, శరిరన్థ ఆత్మయే మనుష్యుడు 
ఈత థ్యమును గుర్తించక భెెతిక ఆకర్షణలకు లోబడి ఆత్మ విస తు 
లైన జనులకు- -ఆబాలవృద్దులకు అతి: సులభముగ అవగావా నమ గునట్టు 
అమోఘముగ రచించబడిన ఈ|గంథరాజమ ను పండిత పామ రులనక 
నర్వజనులు స్వాధ్యాయ మొనర్చుటకు తగియున్న ది. 


ఇటు 
గ 


విరాట్‌ ప;తిక సంపాదకులు 
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మదియవం కావళి 


(శివశరణ శివ క్రీ బండారు తమ్మయ్యగారిచే బరిష్కృతము) 


Cow 1 





శ్రీకరంబై న యాంధ్యపదేశంబునన్‌ మధ్య మాణిక్యమున్‌ బోలి 
బోనంబుకాధార మైనట్టి జిల్లాకు (మెదక్‌) తాలూక యందోలునన్‌ జేవ 
శాధ్యాపురంబందునన్‌ ముఖ్యుడై నన్మలాథీశ్వరత్వంబుగై కొన్న శ్రీనంగ 
మేళాఖ్య మా హేశ్వరుం డొవ్వు నందీశగోత్రోద్భవుండె నదాచారనంపన్న 
శీలుండు. ధీరుండునొ నాత డా శ్రీమతిన్‌ శివ్వమాంబాఖ్య సార్వీమణిన్‌ 
బెండ్లియాడెన్‌ మహావై భవో చేతుడై, కొన్నినాళ్ళిట్టు మా హేశ్వురాబారశీలం 
బులం దొపుచున్‌ దాను నంసారనిర్యహణమున్‌ జేయగాగ ల్లిర వ్వారికిన్‌ 
బుతరత్నంబులా రాచయార్యుండునున్‌ , శంక రార్యుండు, పంచాశక్న 
రాఖ్యుండునున్‌, (శ్రీ షడక్షర్యభిఖ్యుండునున్‌ , వీరయార్యుండునానెవురున్‌ 
బేర్మి పర్ధిల్లగా నందు. బంచాక్షరినాము డైక్యంబునొందగ శేషించు నా 
సల్వురన్‌ జ్యే్టదా రాచయాఖ్యుండు రాణించె నింటన వహించెన్‌ స్వ 
నంసారభారంబు _ ్రీశంకరార్యుండు పావన్న పేటన్‌ మఠాధీశుడై 
యుండీ రాజిల్ల గా స్వామి యా శ్రీషడ క్షర్య్ణభిఖ్యుండు దా జోగి పేటన్‌ 
స్థతుండై నదాశివ్వ వెటన్‌ మఠాధీశతన్‌ బూని రాజిల్లె; వైరాగ్యతేజో 
విశేషంబు మన్నించుచుకా భ క్రబృందంబు పాదార్చనల్‌ సేయగా ీంతన్‌ 
దక్షతన్‌ బూజ్యతన్‌ [గాలుచున్‌ దానధర్మాదినత్కాార్యముల్‌ సల్పు 
పుణ్యాత్ము డై (గొల్లిశానామమున్‌ జెంద (౮౫) క్రొల్లగా కీరు. న్‌ జెంద6గా 
పవీరలన్‌ జిల్టితమ్ముండు పీరయ్యకున్‌ జ్యేష్టుడౌ వుతు రాచయ్యనున్‌దా 
న్వవీఠ(బునన్‌ నిల్పె నీరీతి సామాజిక శేషమున్‌ గోరుచున్‌ వేడ్క మై 
లింగవూజా ధురీణు ౨డు నెయ డగా నంత  నాశంకరుండున్‌ నదా 
మోదకారుస్‌ నిజాధీనమునన్‌ జేర్చి కైలాసవానున్‌ దగన్‌ జేసె. దాన్‌, 
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కై. వా. శ్రీ వీరయ్యగారు. కై. వా శ్రీమతి నాగమ్మగారు. 
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నాగమాంబ శ్రీ పరయార్యుల పాదారవిందంబుల కివె యీపుతుని 
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రత్నత్రయము 


ప్రతి మానవున కలంకార్మపాయములై నవి కి రత్నములు. 


1. కీలము 
వ. మితభాషణము 


లి, _ ఏకాంతవానము 


అలంకారములు : 
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“గుణో భూషయతే రూపం శీలం భూషయతే కులమ్‌ 
సిద్ధి ర్ఫూషయతే విద్యా భోగో భూషయతే ధనమ్‌!” 


శో “ధిరాణాం భూషణం విద్యా మంతిణాం భూషణం నృపః 
భూషణం చ పతి త్రీ ణాం శీలమ్‌ సర్వత వై దన్‌ 


లోకమున మానవుడై జన్మించినవిదవ నాతడెల్టిప్పుడు నుఖముగా 
నుండుటకు, శాంతిమయ జీవితమును గడుపుటకు, వదుగురిలో గౌరవ 
పపతులను బడయుటకు తహతహలాడుచు నిరంతరము ,తికరణ 
వురన్సరముగా | (శమించును. కాని ఏనినెల్ల నొ కేసారి తాననుకొన్న ంత 
గమయములో ప ఒక్కొక్కసారి, “విసిగివేసారి, ఈ (ప్రపంచము 
నుండి విముఖత చెందుచుండును. అట్టగుటచే మానవుడు దన కర్తవ్యము 
వండి విచలుడగును. మానవుడు వెవాన్‌ని బడయనెంచినచో 
పెరచి త్తముతోనుండి యిందియముల స్వేచ్చ నరికట్టి దుర్గణములకు 
మార ముండి కర్మేం[ద్రియములకు జనులు మెచ్చుకొనునట్టి బాటలయందు 
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సీలమును శంకించుటకు గొన్ని గారణములను మనము నూలి 
న రపులెటకీ కతత. ప 
దా ఆ ee యనుమతిలేకుండ 
సంబంధించిన త్రైలతో యశచ్చగా ॥ కంభాషించడము గాని 
వారితో నరన నల్హాపము లాడడము గాని కిలవంతుని గౌరమునకు దీరని 
కళంకము నాపాదింవజేయను, “ోఆనుమానాన్పడకు  కీడుడెచ్చునుో 


యీ 
ఇటు అగౌరవ, వదముగా మెదలుట విజానవంతునకు మరియు ౨లవంతున 


ఒకేపారి బరుల గృహములో బవేళించుటకంజె ది 
గృహము వెలుపల నుండి ఆ యింటి యజమానిని గూర్చి విచారించుట 
కంప ఇంట్లో (బవేశించుటచెత మరో | వమాదముగూడ గలదు 
(పవేశించిస వ్య క్తి యంతటి య నిగహముగల వాడైనను 
ఆ యింటి శ్రీల వలన నేదైన [ప్రమ మాదమెర్పడుఏ కపకాశమున్నది. 

శావున వవేశించకుండుటయే ఎ ఎంతైన ్రేయోదాయకము. 


పర స్ర్రీలను జూచి నవ్వడము, ఎగతాళి జేయడము, వారి 
రూప లావణ్యముల గూర్చి ఇతరులతో చర్చించు లేడా రయింబవక్ళు 
రూపవతి యొక్క కృతిని గూర్చి చింతనజేయుట ఇం డియమును 
చలన మొనర్చుటలవా జ దక కవణచునటి విషయముల సకష చదువుట, 
తాకుట ఇవన్నియు నంమును (భంగపరుచు నట్టి వెగాపా డుకొనయత్ని ంచు 
వ్యక్తికి సరియెనవి గావు, వ నుండి యెంత దడూరముండిన షస 
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ఆని నీత్రిశ్రాగ్ర్రములో ఆర్ష (డు (శ్రుక్క ముని గూ [పశ్ని చాడు 
క యంశము పెవషయమును ధృవపజచుచున్నది ఆంతే గాదు 
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ఇందు కుదాహరణములు :- పురాణాదులలో విక్యామి|తుడం, 
చం|దుడు, దేవేరదుడు మొదలగువారి యదంతముల మనము వినియే 
యున్నాముగదా : 


స్‌ విశ్వామిత పరాశర |వభృతయో వాతాంబు వర్ణాళ నాః 
స్తే౭_వీ శ్రీముఖ పంకజం నులలితం దృ షై్షవ మోహంగతా8 


మలల ప స J bes మానవా౭ 
_భ రహ డ్‌ 


కఠోరమైన తవంబొనర్చిన యట్టి మునివుంగవులే అందగత్తె 
ముఖకమలము నవలోకించుఓచే చలించిన మనన్కు-లైరి. ఇక సన్న 
బియ్యపుటోగరము నెయ్యి, పాలు, పెజుగు- వీనిని భుజించిన యో 
మానవు(డు ఇంద్రియ నంయమనముజేయుట యందే వింధ్య వర్వతము 
సం; [దము చై తెవృలా ల₹లివె పోవున ఖై సర్పి అన్నారు "పెద్దలు. అనునవుడు- 
సా న్యమానవుని గతియేమి ? 


స్‌ థీఅం శెర్యమనాలస్యం వ పాండిత్యం భి. [తనం (హః 
చోరహరణీయాని పంచె జ తాన్యక్షయో నిధిః |] 


₹లము, లర _ సోమరతనపు లేకుండుట, పాండిత్యము క్‌ 
స్నేపి హితులను స టల యూయెదుని డొంగలు హరించలేకు 
తరగని నిదులవంతోవి, 


జనానుకా*ః |వభచో హి నవక ॥ 
జికేం దియత్యము వినయమునకు గారణము. వినయము వలన 


గుణము లధికమగును. గుణాధికుడై న వురుషునియందు జనులు [పేనును 
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గరిగియుందురు. జనానురాగయు నంవదలకు మూలము. అట్టాచరించి 
నవుడే మానవుండు జనులచేత గౌరవ (పతిషలను బడయగలడు. 


పూర్వమున మహాపురుషులంచలు నిదేవిధముగా- నాచరించుట 
చలన వారు సమస జనుల గ నందుకొని యమర'జీవులె రి. 
పూజ్యస్థానముల నలంకరించినవాది పలుకులు జనులకు వేదవాక్యములుగా 
జరిణమించును. వారి మనస్సు వెన్నవలె మృదువై నిర్మ లమైనదగుటచే 
నట్టివారు నమ స జనుల హృదయ న రాజహంసమాదిరి 
నంచరించుచుందురు. వారి యాచరణ వరమపవితమై పకిశుద్ధ మైనది 
యగుటవలన నఏల లోకముల కాదర్శ పాయమై విలసిల్దుచున్నది. 


సజ్జనులు తమ శరీరమంతయు కనులుగలిగి యేమరుపాటుకో నే 
పొరపాటు జరుగకుండ యేదూషణకు నెడము నివ్వకుండజేసికొని తమను 
ము గాపాడుకొనుటయే “నిజమైన 5 లిమనబిడును. ఇట్టు తమలో 
వ వపడిన. గతము నమస్త [పపంచమును వశవజమకొని (ప్రజలనందటి 
నక య. యులూత లూగించి తనవైపు వారినెల నయస్కా_.ంతమువలె 

కర్షించి వారెల్టరు తాను జెప్పినది యొనర్చునట్టుగా జేయుదురు. 


న సై 


సలముసు బాటించు వాడికి ద్రీలతో నవ్వడ ముగాని, వారితో 
సంభాషించడముగాని అసలేగిట్టదు, అంతేగాదు తన చూపును ప్రల చూవు 
లందు మళవించుటకే జంకు. అది యాశవికొక విధమైన భయము, 
ఏలనన ఆలా తన చూపును నిల్చిన లోక మేమనుకొచునో యనియు లేదొ 
ఆ స్రాయె ఏమని భావించునోయనియు జంకుగు, 


నః! బాలనఖత్వ మకారబ హాన్యం 
త్రము వివాద మనజన సేవా! 
ర్‌ 
గరభయాన మనంస్కృృతవాణ్‌ 
యు 
షట్పు నరో లఘుతా మువయాంతి।। 


బాలురతో స్తే హాము, కారణములేక నవ్వుట, శ్రీల గురించి 
వవాదము, దుర్దను oa గాడిద పై స్వారిజేయట, నంస్కారము లేని 


యా! 
కో. 
ahs, 


వ 


గాం 


ea 


-_~ 


Oat 


ఓ 


వలన నరుండు నంఘములో 
నిర్భయ 


నుండి కండరములుదేలి కాంతు 


నట 
me) 


యూ యారింటి 


శ 
Vu 


యోగించుట, 


చులకనయగు 


[1 


మె 


ఇ 


జ 


హత క్‌ 
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గ్రా 


ఇట్టే వూర్వకాలములోని మహాత్ములెలరు అనగా శ్రీరామచం 
|దు(డు, హరిళ “౦దుడు, బనపె వెశ్వరుండు, గాంధి, బుద్ధుండు మొదలగు 
వాజందరును తమ తమ కిం మును గాపాడుకొనుటచేత నామహాత్ములు 
మానవ నమాజమున బూజ్య స్థానమునలంక రించి చిరన్మ రణోయులై. యశః 
కాయులై రూపొ ందియన్నారే. దీనికంతటికిని వారి కలమే” ముఖ్య 
కారణము, ఐం ఇట్టి స్‌లము త్రి తన భర్తయందుగాని, భర తన త్ర 
యందుగాని అనువరి చదు ఇది కేవలము తనకు న క 
దనను తన మానమును సర్వవిధముల రక్షించుకొనుటయే శీలమనం. 
బడుగు, ఇట్టి యమూల్యమైన శీలమును గాపాడుకొనుపకయ్యె వూర్వ 
కాలమున వీరవనిటలు, రసవుత స్రలెల్లరు యుద్ధమున తమ భర్తలు 
వీరస్వర్గము నలంక ది రెం వెన సంగతి విన డముతోడనే వారు చితిలో [బవే 
శించి తమ వతివతా ధర్మమును గాపాడుకొనుచుండిరి తన శీలమునంచు 
దృఢమైన విశ్వానముండ బట్టియే సీత యగ్ని పరీక్షలో నెగ్యగలిగినది. 


ఐతే ఈ శిలమునకు మన భారతీయ మహావురుషులెంతటి మహ 
త్వము నొనగియుండిరో అంతగా పాశ్చాత్య మున్నగు దేశథములలోని 
జనులు |బాధాన్యత నొనంగునట్టు దోచుటలేదు. 


కావున = సి వరమవవి త్ర మైన అము మన భారత దేశీయ వతి 
[వతలకే ఒవ్పియున్నది. అంతే ఇదు ఏలము మన భారతీయుల క మూల్య 
మైన రత్న ఖచితమైన యలంకారము వంటిది. ఇదే విధముగ పురుషుడు 
గూడ తాను ద్రైవనన్నిధియందు, పెద్దల నమన, పచ్చన్‌ పంది 
టిలో నగ్నిసాక్షిగ ఏడడుగులు నడచి [వమాణ పురనరముగా వతి 
(గహబ మొనర్చిన దనధర్మపత్నితోనె దనజీవితాంతము వరకు పవిత 
మైన జీవితమును గడువుచుండును 

ఇవ్విథధముగా త్రీ పురుషులు లేదా అప్పుడే పెండ్రియైన నూతన 
దంవతులు తమ తమ లమును గావె పాడుకొనుటయం దెక్కువ గ్రద్ద 
వహించినవారే మానవ నమ+జమున నున్న త స్థానమున లంకరించి మిగత 
జనుల ర కాదర్శపథముగలవారై [బకాశించుచుందురు ఇట్టి నీలముగల 
వ్యకి క్రి నినెదురించి సూరా (పతిభ మరే వ్య క్రికిని యుండు. 
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ఇట్లు ింమును భదవబజచుకొనిన వ్య క్రికి లోకమే లొంగి 
వును. కొన్ని దినముల కాతనియందు ఒక యనిర్వచనీయమైన 
యద్భుత శ కి నమకూరి జగమునె గడగడ లాడిఐచు సామర్థ్యము గల 
డగును, ఇట్టి నిలవంతురాలు గపకనే అరుంధతీదేవి యాదర్శపు స్రీ 
ఏ [తిలోకముల గౌరవమునకు బా తురాలై నది, 


చా 


ఓ 


. ట్‌ 


ఇంకెందరో మహా మహా wo యఖండ కీరిని 
ఒజడసిరి. సావితి, ఆనసునూయ మున్నగు వారు తమ కలము [ప్రభావము 
చేత ఘటనాఘఏపన మహత్వంబు లొనర్చి నేటికి నీహమందు కీర్తి శరీ 
లై వెలుగొందుమున్నారు; ఆజ్జవారు మట్టిని దాకినను బంగారమగును, 
అగ్ని శమించును, సీరు గడ్డకట్టును, పర్వుతముల్తు చలించును, సూర్య 
వారె యాజ్ఞకు బద్ధులగుదురు. మృత్యు ౧వ్వువకు మృత్యుదేవ 

తకె | బకాశింతురు. వేయేల సాఇషాతుగా నననూయ డనవ పత్మివతా మాహా 


కిము చేతనేగదా (తీమూర్తులను గూడ బసిపావలొనర్చెనది. ఇంతటి 


పురుషులు గూడ యదేమాదిరి తమ తమ -లమును రక్షించు 
కొనినచో నాతని యెదురించునట్టి (పకృతి శక్తు లేవియ లేవని నిశ్శంక 
ముగా, నిరాఘాటముగా జెప్పనొప్పును 


అటులుండుటచేతనే శ) శంకరాచార్యులు. బనవాది [ప్రమథులు, 
రామానుజ మున్నగు సత్పురుషు పు లెల్ల రు లోకవంద్యు లె విలసిల్లిరి. అంతే 
గాదు వారు తమ భౌతికడే హములందు పరమపవి[తములె న విచారము 
లుండుచేత పవ్నితస క్కార్యము లనెకములు గావించి ఫౌర్ధక జన్మ లని 
వించుకొని యమరజివులై కాళ్యతర్‌ర్తి రిని నిల్పుకొనియున్నారు. జనులు 
వీరి నామములగాని, ఆచరణములనుగాని, యెప్పుడు, ఎన్నడు మరవ 


కుండ న్మరించి, యాచరించుటకు యత్నింతురుగావుత! ఇందుకు మూలం 
గ్‌లమె 


అనుబంధము 


“సీరం పరం భూషణం” 





“శీలం పరం భూషణం” జీవితమున ఏ విధమైన దారిద్యము 
న్నను నరె, శీలమను దారిద్యముండ గూడదు. ఒకవేళ ఉండినను దానిని 
ద్యరలో నిర్మూలించుకొనవలెను. శీలమె _శేష్టమైన నంవద, ఎల్డప్పుడు 
అన్నింటిని తనలో నిముడ్చుకోనునంవద, ఆందరిని నమ్మతింవ(జేయు 
సంవద, జీవితము లోవల బయట కు భవజదునట్టిది. సీలముతో శుద్ధి 
యభివృద్దులు గలుగును, ఇహలోకమున నభ్యుదయయు, పరమునశ్రేయ 
సిద్ధులు సంభవించును. 


నమన్త గుణధర్మములకు, సమ స్త ఆచార విదారములకు, నిల 
యమువంటిది శీలము. ఏలవంతుడే సకలసౌభాగ్యవంతుడు, సర్వకుద్ధి, 
నర్వసమృద్ధ ములకు మూలమైనది ఎలము. సమ స్తనుఖ కల్యాణములకు 
మూలము శీలము, నిజమునకు ఎలమే శ్రీశైలము, ఎలవంతుడే (శ్రీశైల 
నాథుడు. నమస మంగశములకు మంగళమిువంటిది. 


ధనికుని దార్మిద్యము తొలగునట్లు, సీలవంతుని సర్వపాపములు 
తొలగును, సర్వపావనములు రూపొందును, శీలమును వీడిన వేరే 
తవన్సులేదు. శీలము వీడినవేరే తత్త్వము, తేజన్సునులేదు. వండుటకగ్ని, 
సీరు ఆత్యవసరము, ఆ విధముగానే ఆత్మదర్శనము గలుగుటకు ఏలము 
సుజ్ఞానములు, సీలముచేత [తిమలములు సిర్మ లములవగలవు. (తికరణ 


1 
శుద్ధికి నిలమే మూలకారణము, కర్మచేత కలుషితమైన జీవనముకు 
శీలము నిర్మల మొనర్చును, తివిధతాపక ప్రమైన జీవితమును [ప్రశాంత 
పజచును, ఎంత నష్టమునై నను భరింపవచ్చును, గాని ఏీలనష్టము భరింప 
రానిది, ఎటికషమునె నను సహింపవచ్చును గాని శీల;భషతచే వాటిల్లిన 
బు దట కా యు 
కష్టము నహింపరానిది. శలభప్టులు శతముఖముల నష్టపడుదురు. 


ర్మ 


క్రో మితం దుర్జనానాం కః వియో వారయోనితామ్‌ । 
క్షే ధర్మో [భష్టశీలానాం క్‌ శతు స్త త్త్వదర్శినాం || 


తా! దుర్ణనులకు మి[తులుండరు, దుష్టిలముగలయు వతికి 
వీయుడుండడు. (భష్షశిలునకు ధర్మ ములేదు, త_త్తదర్శులకు శ|తువు 
లుండరని భావము, కియాజ్ఞాన శీలమైననే సత్య జీవితము. కయ 
మరియు జ్ఞానములే జీవితముయొక్క సత్యసాధనము సత్య కీలములు 
ఈ కెండు మానవుని యొక్క_ బహిరంగ అంతరంగములను శుభవలి 
చును, కార్మిక, మాయిక, మల్బతయములను క్రియాజ్ఞానములు నకింవ 
జేయును (తుడిచివెట్టును'. మానవుడెప్పుడు |క్రియాశీలుడై యుండవలెను. 
సుర జ్ఞానకిలుడై యుండవలెను ధనమునకు దానమే ఫలము. 
శో తమునకు శవణమే ఫలము, నతికి సుతుని (పావ్రియే ఫలము, కాన 
శృతికి మరియు హృదయమునకును శీలమే ఫలము, ఆచారములేని 
యంగము శీలములేని యంతరంగము ఈ రెండును రాణించవు. 


A ముఖం వనన్నం విమలాచదృష్షి స్తథానుకంపో మధురాడ వాణీ 
స్నేహోధికః నంభమదర్శనంచ నదానుళలన్యజనన్య లక్షణమ్‌! 


సలముతోగూడినవాది ముఖమెల్చప్పుడు కళకళలాడు చుండును. 
దృష్టి నిర్మ లముగానుండును, వారి హృదయము దయార్దంమైయొప్పును. 
వారి వాణి అత్యంత మధురముగా నుండును. హృదయము స్నేవా 


క్షే 
పూరిత మైనది. అట్టివారి దర్శనమునకై జనులు వేయికండ్డతో వేచియుం 
దురు. శీలవంతుని యొక్క_ ముఖ్యలక్షణములవి. 


శో “విద్యాకామదు హాధేనుః సుశీలం నందనంవనం 1 
తా! విద్యయే కామధేనువు శీలమే నందనవనము, 


స్రలపంతులు తమ ఏమను నందనపనమున కుంజనికుంజములను 
తమయొక్క_ భక్రి ఆన క్రియను జలముతో వెంచుదురు. స్వానుభవ 
సత్వమను సీదిడిపోషింతురు. వనము యొక్క లతావృక్షములు చిగుర్చును. 
పుష్పించును మరికొన్ని ఫలించును, మందార పుష్పములు వికసించును, 
అమృతఫలములు వరిపక్వములగును వతి పుష్పమందున విచారమను 
సువానన నిండియుండును. [పతి ఫలమున స్వానుభవమను రసము 
నిండియుండును. (పతి పృతమునండు ఆచారమను వచ్చని రంగుండును, 
ఈ శీలోద్యానమున విహరించు వారి యానంద మింతయని చెవ్పుటకు 
వలను వడదు. వారికి గలుగు వపితత యెనలేనిది. 


ఏఎవంతు డెవరిని ద్వేషింవడు, ష్‌ విషయముసందాన కిని 
గనపరచడు. దయాహృదయాలై యుందురు, అహంకారములను, మమ 
కారములను పెరకివైతురు, సుఖదుఃఖములను నమానముగా జూతురు, 
ఎల్టప్ప డానందముతో నిండియుందురు. చిత్రిక్కాగతను మరియు స్థిర 
చిత్తములను బడసియుందురు. ఎప్పుడూ పరమాత్మునయందు నమన 
స్కులై యుందురు. నచ్బీలులై యొష్పుదురు. అట్టివారి న్వభావము వ్‌ వభ్రా 
వముతో గూడియుండును ఏలగుణమె సంపద, లౌకిక ఆడంబరమునకు 
గాని, లౌకికుల గౌరవ |ప్రతిష్టలకుగాని, వారెప్పుడులోనుగారు. తన శీల 
మును సర్వ దాగాపాడుఓయందే మిక్కిలి కద్ధ చూవుచుండును. నిలముసు 
గూర్చి ముచ్చటించుట, స ఒమునుగూర్చి [ప బోధించుటయె ఆతని 
జీవితము. 


క్షే” 


లమునాచరించుపివలన శరీరవానన, క్రాస్త్రవానన, లోకవాననలు 
దొలగును. ఈ వాననలు మలినములై నవి, దేహాభిమానమెట్టు 4లమును 
నశంవజేయనోయశ్లే శాస్తాంభిమానము తనను నష్టవజచును. తరచు 
స్త్రము యొక్క [భమ శస్రముగా బరిజమించును. కాగ్రవలయ 


మందు జికుు.కొనినవాడు తిరుగ విడిలించుకొనలేడు. అంతేగాకుండ 
ప చానము లమునందు రామిచే ఆది మలినమై బంధనకారి యగును. 


కారణమున ;వమాణ ( (కా అ [పమేయ (జీవుడు) 
కయములను శీలవంతుడై నవాడు. నివారించుకొనవ క వివరీ తబుద్ది 
రూవకలానను వదలుట ఒక బొద్ధిక శీలమనబడును. దేహవాననను 


టా! 
వినర్దించుటచేత జనవ మరణముల ధీకిడొలయగును. “మరణమే మహో 
నవమిియను మంగళ పదము ₹లభావము అలవడును. బహుశా స్త్ర స వానన 


చేశ బుద భంతమనుసు, భాంతిజెందును, నంశథయభావము మెండగునే 


వ 
కాని నిశ్వయభావమర్నడచు, మీదుమిక్కి లి స్తానముభవము నంభవింవదు. 
ఇదె గలుగవలెననిననచో కాస్త్రవాననను విడి శీలవాననను స్వీకరింప 
దుః 

లోకవానన నర్వమువంటిది, సర్పము కాటువేనినచో శరీరమం 
శ శ. వ్యావేంచున క్రై లోకరంజనమునకు లోనె నచో దనయం 
వ్య. వ. ఆత్మ సుఖమునకు వంచితుడు కావలనివచ్చును. 


తోక మ వ ను యు ఘు ళం 
వ ఆ మచం అవలం డా హు తు న విచ్చి, ఆది యువరికిసి 


be 
భ్‌ ఇ౫మాగాని సా స నీల మ లోకనన్మానమనవన 
a 


Vv 


దేలిపోపువాడు సొశిల్యమునుండి బహుదూరమున నున్నవాడగును, లోక 
[దీతికై చేయరాని వనులజేయును. మనసా ప్పని పనులుగూడ చేయుట కై. 
వెనుదీయడు, జనమెవ్పునకై యాచరించువాడు మనస్సు మెప్పునక్ష- 
యాచరింపడనువది యనుభవసిద్దము 


EAU అకుర్వన్ని హితంకర్మ, నిందితంచ నమాచరన్‌ | 
(వనజ్జనిందియాగ్థష నరఃవతన మృచ్చకి [1 


వై శోకము ఈ నీతినే నమర్ధించుచున్న ది. లోకవాసనేవతన 
హేతువై నది, న్యశీలముకు నశింపదేయును. చేయదగిన పనిని చేయ 
కుండ మనస్సును మార్చివేయును. నిందితకర్మమునందు నిరతునిగా 
జేయునవి లోకవానన, ఆకారణమువేత శీలవంతుడై నంత మట్టుకు లోక, 
సంసర్షము నుండి దూరముగా నుండవలెను. 


కో సంగంత్యజేత మిధున [వతినాంముముక్షుః సర్వాత్మనా | 
వినృజేద్బహిరిందియాణి ఎకశ్చరన్‌ రహసిచిత్తమనంత ॥ 

ఈ శేయుంబజీతత|ద్వతిష మ. సంగ; 

ఆత్మవాన్‌క్షమీవివక్త, ఆశీ నక్సింతయేన్‌ తత 11 


ఆని భాగవతమున గలదు, జాగతిక మోహము జాగ్భతికొక 
గొడ్డలి పెట్టువంటిది. ఆత్మ వగ తికి ఆత్మ శలమునకు [పతిఐంధక ము 
వంటిది. మలినవానన స్వార్థముతో గూడియున్నప్పుడు మ్మాతమది- 
చెడుగు వంటిది, సాధకుడై స్వపగతిని సాధించునప్పుడు చెడును, అవీ 
లోక వంద్యుడు గావలెననుు గోరికను వీడి నిద్ధుడై లోకకల్యాణమునకు 
శుద్ధమనస్సుతో గృషియొనర్చినచొ నుకీలు డనివించుకొనును. 


పావు 


ఇవి శుద్దమైన వాననలని 


న పసన్న భావము. 


జె 


యెడ మై[తీభావము, దీనుల 


నా 
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గు. 
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Oo 
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నొ 
29) 


వః కరుణ, ముదిత, ఉపేక్ష, 
Ce 


* 


ద్బో 


ఇక మె 
యెడ కరుణాభావము, పుణ్యవంతు 


వతంజలియు 
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భ్‌ 


vil 

చై క్లోకములోని వచనములు మననముజేసికోవలెను శీలసాధ 
కుడు అత్యంత అమూల్యమైన మానవ జీవితమును అమూల్యముగా 
మార్చుకొనవలెననినచో పతి నిత్యము డిన చరి తమును'బరిశీలించుకౌన 
వలెను. వశువథమున కాకర్షింపబడక సత్పథమును వీడక జీవించునట్టుండ 
.:వలెన్కు జూగ్భతికందె జాణతనములేదు. కొవున జాగృతుడై నచ్చరి తము 
గలవాడే దీఅవంతుడగునుు జీవితమున ననేక సంఘటనలు దటస్థించును. 
శృపతికూల ఘటనములందును మానవుడు తన సత్యనిష్టలను కాపాడు 
తఆొనునదే న్వచ్చమెన శీలము. 
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కూర్చున్న వారిలో ఎడమనుండి మూడపవారు 
పెద్దమథం రాచవీరదేవర |వధానకార్యదర్శిగారు 
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a న్‌ స 

మునిం + య. 

వాదరాభాదు మరియు: నిక్తం 

పై = జు సీకీిరాదాబాదు జంటనగరముల ఉపాధ్యాయ 


పండితప షత్తు కార్యదర్శిగానుండి వార్షికోత్సవ నం దర్భమున 
తయబడిన చితము. తేది ఐక 1. 1970, 


on 


pn 
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మితభాషణము 
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లంద రం వినయస్య కారణం 
గుణ్యప కర్షో వినయాద వాష్య త్తే 
స. పుంసి జనోజ.నురజ్యతే 
జనానురాగ్గః [ప్రభవో హి సంపదః. 


తా: జితేందియము వినయమునకు కారణము, వినయమువలన 
శగపుణము అధికమగును. గుణాధికుడై న పురుషునియందు జనులు = a 
గలిగియుందురు జశానురాగము సంపదలకు కారణము. 


“శ్లో! ఆఅసంళయం మవాబాహో ! మనోదుర్ని[గవాం చలక్‌ 
ఆభ్యాసేనతు కౌంరయ! వైరాగ్యేణ చ గృ 
తా: మనస్సు ని, గహించుట కసాధ్య 


శవము గలదియు ననుటలో సందియములేదు. కాని అభా 
"మై రాగ్యముచేతను నరికట్టబడుచున్న ది, 


ణు 


0 


స్తే : 

కుదముగా నుండుటయు, మనస్సు జమదగిన తపవను లన చెవుబ 
అణ ( 

యన్నవి. 


[పాబినకాలమున బుషులు, మునీశ్యరు లందజు 
'వామునకు కట్టుబడియుండి మిగత హెచ్చునమయమ మును 
ధ్యానించుటయందు, వర్మవయోజనకర ములగు కార్ణములందును విని 
ఇమో గించుచుండిరి. సాహిత్యగంథ రచనా రూవకము గనో లేదా [పవ 


నైన 


10 
ములనుండి దవ్చించుకొనుట కొక జక్క 


నిషుర 
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లెల్హర గౌరవమునకు ,విక్యానమునకును బా|తుడ గును, ఆం గాదు.ఆ గాను 
ములోని పెద్దధనికుడుగూడా ఒకొక. సమయమున బాను ఇతరుంాకు టు 
మిచ్చునవ్వుడు ఈ మితభామియగు వ్యకక్రి కియొక ్కై- వూటకతుమీద Oo 
మీచ్చుట కాత డంగీకరించును. ఈ వ్య కి = శన లహ కనడం దు, ఆతని 
మితభాషత్వమే యంతటి విలువగలదై. యున్న ది. కావున నీతని వాక 

మొక్క_టియే యా న. వంద పామసకీగ ట్లు (వా స. 
విలువగా నుండును, ఇటి వెన్నియో నిదర్శనము రీ కాలశను [గామి 


ణులయందు గలవు. 


> ధన వింత 
అటి 


శ్రి యిమిడియున్న ది, ఆతడు నుదివిన కంక కయ ఎ వేదపార్నముణ. గా 


మారి జనుల ఆయాయామనోరథము౨ను దిర్చుట మందు సామర్థ్యము 
గలవై యొప్పుచుండును. మ హాతపోధయ లెబ్బరును ట్ల క మిననచనులు 
గల వారయ్యో లేదా పూ డిగా మొనమును వీహంచినవారయ్యో క కొన్నాళ్ళ 


ట్రుండి వాక్‌ నీద్దిని బడయుచుఐండిచె. 
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SS Es TS మ్నులుమూసి త వ,ఎస్పెనర్చుచుడెడి 
వారు. అట్టినారు వచ య న ఎదు కన్నులుదెరచి చూచినచో, 
నెదురుగా నుండు వస్తువులపై యు దగ్గమగుచుండెడివి. లెదా ఒకేసారి 
దెరచి కరుణతో జూచిన వ3 కి యుద్దరిం వపంబడుచుండెడీవాడు ఉదా: 
గాంధారి దుకోధను9 | ము చిశతోడనే నాతనికి 
వ[జకా య మేర్చ డి నదె న దా! ఈలాంటి సంఘటన కొ టెన్నింటినో మనము 
వురాణాదులలో జూచియువా*' కము, 
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కావున మానవు డధికముగా మితముగా మాట్లాడ నేర్చుకొనవల 
యును, ఎంత త్గంచిన ఆంత మంచిది ఎక్కువగా. మాటాడుటచేత, 
ని 


చూరగొనుటచేత యతనిని 


న 
Ss 


మాట్లాడుట యే 
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టగాని, లేదా యితదులకు వినువుగలిగించుట యందు 


అల 


ఇ బర్త, 


తమతమ యిండ్ల లోనికి యే 


~ 
(a 
ఇర 


ఆంశేగాదు 


అల 


కు భోదయముగాను 


0 


తి వీయుదురు. 
మ 


మేలో 


షా 


స 


న్‌ గ్‌ 
లే 
4 AG 
0 శ kK 
# p38 
కాప 
J గ 
4 oo 9 
we A 
fg 
7 WY 1 
rans సి 
గ . 
[1 9 nd 
fm ff. 
ళ్‌ నీ సే 
r స్‌ ల 
గ సొట్ట p 
(uy 1) 
Yo ER క్ష 
J ఎ టి 
a ww 
ae Ya క్‌ 
wm hy 
11) wT సన్‌ 
|) x} [1 


Wa dao 
గ |) 1. Ard 


వి sw ¥ 
som టా 
be 
bhp 
A a స 
bragw స్‌ 
kk 2 fa 
వ AW 
భళే క § గ్‌ ఆ 
r గ ys Vv : 
స్ట హీ or _ 
వ్‌ గి ng 
ర్త a ca 
శ We 0 
a oe 
3 a ౧ ఎ 
fh oq 
tw Aap, ఈ 
్ట స 
నర భర్ష 
ra va hh సో 
JY 
“se mn] (1 
x3 Ua Ce Gan! ” 
a yt! అ ow! న 
థి (%ఎ |] va 
rn A 
Bp Ya ky Fb 
63 gp Yi Oo ఆ 
ww v3 స “1 
gy Arg 
1 a 3 9 ్క్బి 
| 
J yf vl నా 
న ,, 
ta xn Yd pr 
1 7 (4) 
J ed yf 


తేజోయుక్తులు 


బలుకుట కిచ్చగింవడు. 
చి తమ విత్యబీవితమును 


రి మాట లమృత్మపాయములై దుర్చులు 


మరియు 


నూ. 
~ 


bl 


॥ సత్యమునే వరి 


ర 
ర 


ఆసతఇమును 
es 
3 ములుగాను, 


“డును 
(= 
గు 


లగి 
లో 
చుట 


ప చ 

Wahl Ne 

ర 

Tey 
he ls 


లా 
తాన గా 
వూ! 
—_ 
ye గప ॥ 
~~ ఓ 


ల 


యిం[దియ 


యెదుట దవ 


ముతో యుం 
ద్యవి మాట్టాడినను యితరుల 


ంచమున కాదర్శ [పాయు 
డ వరింతురు. కాదుకా 


అ 
న 


టచే వారితో 
దు మిత 


లాడే 


గ 


"టివంకుం 


~ 


తలు 


తవా 
-— 
— 
కత 
లీ 


కు 
రిప 


ల్‌ 
న 


క సా 


ప 
భా 


~~ 


Sr 
68 స్‌ 


యు 


అలలు 
ag 
లై 
న. 
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తభాషియగు వ్య క్తియం దొకవిధమైన గాంభీర 
యెదుటివారికి కాజడవిలో మదించిన సేచ్చగాడిరుగు ఏనుగుకు 
గాంచిన నితర ప్రాణులు భయపడు మాడిరి నమ నవల భయపడు 
దురు. నిర్హతుకముగా సీ మితభాషిషిని మాట్లాడించిన, చెనకిన, ఎగతాళి 
జేసిన, నేమ్‌ కీడుమూ(డనో యను భావన వారిలో తలెర్తుతు తుం యది 
యంతశ క్రి నాతనిలో లేనప్పటికిని మిత భాషిత్య మలా * మార్చేస్తుంది. 
గాంభీర్యము సీటిలోతు నెజుంగనివాండు నముదమును జూదినతోడనే 
యందు బువేశించుట కెట్టు భయపడునో ఆరే వెనుకంజకెయును, ఆతనితో 
నెక్కు వగా మాట్టాడుటకు ధ్రైర్యముజాలదు. కాత మతికయో 
లేదు. 


అంతేగాకుండ లోకమున ఈ మితభాషి యొక వష స ఇటీ 
బరిణమించి రానురాను [పజలచేత బూజబెంపంబడును' ss ప. 
భాషలో నర్వమునెజిగిన సర్వజ్ఞ శివయోగి తేలికభా 
మును గూర్చి యిట్లు నిరూపించి యున్నాడు స్‌. 
యిచ్చయల్లిద్దరే అచు చ్యత నప్పం అజనప్వు( “లోక డో మ్‌ ఎంతనప్ప "సర్వజ 
అని, 


PA 
ర్ని 
ఢి (స 
లగ 
న 
య 

ర్‌ి 


స. 
ou 
(ట్ర 
] 

ఖై 


అనగా కచ్చెయన దోవతి (గు హేరం|డ్రియ Sse E 
చెతితో నితరుల వస్తువుల కొఠగలతనక ల చద తు. తామా పాపము 
న ర శ. నాన ప 

నోటినుండి యనత్యము నుచ్చరింపకుండుట, బలవంతముగా ననవా 
జి డిపకుండుట. వాగిం దియమును నయడిశమువందుంచుకొని యితరుల 
జ్య జు. వహ మ ఎ ఆగం 
మనస్సునకు గష్టము గలిగింవకుండుట. మొత్తమువై ౨ ముం వయముల 


ను వారాల. 
వె FI 1 
(గుహ్యము, చేయి, నోరు,) తన యథీనమునుంచుకొని వవంచమున 
అట అల్ల ల అమలు. కోసల 
మెలగినచో నాతడే సాకాతుగా మహావిహ్లు స్వరూవుఃడు, బవ్య్మా రా; 
జాలి వెత 
జా ల 
లోకమున సిశ్చింతుడగునని జెప్పి యున్నాడు. 
కాని మనమీయిం దియములను మన మనమున కె 
వ త్‌ లో తున న్న ఎలా షు నో ఇ 
కషతమము. అందుచెతన, మనమెళ్లరము మానవన మాతు కమత క్యు 
డు న జ sar Fre 
శిఖరాన) ధిరోహింపలేక జారిజారి ౨౭౩ కదు 22 
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కారణములేకుండ నధికముగా మాట్లాశు వానియొక ,. నహజ 
గుణములన్ని యు ఎదుటివారు త్యరలోనె “గహించి సమయానుసార 
ie కామాకి యదిక యిడుముల దచ్చియుంచుటగాని, లేదొ 
సమయమునుబటి పౌర పరులు దమవనిలో నుకయోగించు కొనుటగాని 


డి ఉం గ్ర 


జరుగుట నులభమెన మార్గము వంతిద గును. 


కా 


మిత వికి క్రమేణ వా వాక్సిద్ది యేర్చడి యత డుచ్చరించు [పతి 
పష... ఒకవిధమైన యద త శ క్రియేర్చడి యాతని మాటలకు 
క్రియణ శకేకత్మము'"సడిరి అల్పభాషియచ్చరించు వలుకులెల్ల నత్యముగ 
జరుగిదయేతీకును. ఆతని మాటకు దిరుగులేదు. అట్టియాతని యద్భుత 
శకిని సామాన్య మానవులెనరును ఎదురించలేరు. 

ఆ కారణముచేతనే మితభాషియు నెక్ళరితోడను ఎప్టినమయము 
వ 


దుకు ఎకువ మాట్లాడ కుండుటలో గల రహన్యము డ్‌: మనయుగవు 
మహాపురుషుడగు మహాత్మా గాంధియే నిదర్శము. అట్టివారి వచనములకు 
అమూల్య రత్నములకుండు వెల యుంటుంది. 


కాబ బట్టి [వతి wets మితముగా మాట్లాడుటకు నేర్చుకొన 
వలయును. ఆ మిత వాక్కులోనే యబుతమైన ఏవులార్థ మిమిడియుండ 
వలెను. తాను మాట్టుడునవుడ [పతిమాటను నత్యపరి కోధితమై, వరమ 


పవి'తమైయుండి రాచి వెనుకముందులు సుదిర్ష ముగా నాలోచించి 
యితరులతో ee ర ఇట్టిమాటలకు దిరుగుబాటుండదు. 


మితాభాషియుక = పలుకులు 


హం చు. మిసమనసలాడు కాంతుల నుచున్న వై, 
య అరిం లి 

ఎమువవలి మృదువుకై, తెనివఃదే మాధుర్యములుగలవై అమృతము 
వప నహ 

వార్థ re వొసగునస్ట చె, నితరుల-వై వె ప్రభావము జూపును.” 


1 
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అంతేగాదు శ|తుజనులకు వూరి పలుకులు పదునురేదినములుకులై 
వజమువంటి పరునదనముగః వై వారి పొగరు నణచివెయును. 


ల్‌ ఇల జల ఇల 
అందుల 35గదా మవివురుషుము : 


ఢళ్‌ 


వజాదవికరోరాణి, మృదూని కునుమాదపీ" అని నుడివి 
యున్నారు. ఇది ముమ్మాటికి నిజము. 


ఈ మితభాషణమే సత్యమను రూపాంతర వాక్యమును బురస్క్ల 
రించుకొని (శ్రీహరిశ్చం[దుండు సత్యమునకు బాటుపదుటచేతనే తాను 
భార్యా ప్యుతుఐను, రాజ్యమును విడిచి చివరికి దననుగూడ వీరబాహువ్పనకు 
విక్రయించుకొని యనేక కష్టముల నకుభవించియున్నాడు. తనమాటను 
నిల గెట్టుకొసుటచేతనే ఈవరకు. జిరస్మ రణీయుడై యోతరము వారికిని 
యాదర్శవురుషువై చరిత నిలువుకొనియున్నాడు ఈ మహానుభావుని 
నాటక్మపదర్శనకు బరవపుడైన ్రీజాతివిత మహాత్మాగాంధిగారు అక్షరాల 
పాటించి చివరికి న్వరాజ్యమునే మనకు సాధించిపెట్టినాడు ఈ నత్య 
వాక్కుతో నె సాయుధులైన పాళ్ళాత్యులను గనివిని యొఆు(గని రీతిగా 
యువ్రరంగ మున జయించీయున్నా(డు' 


ఇటీ ధర్మరాజాదులుగూడ నత్యమునే బాటించి దమరాజ్యములను 
మరియుగశ తాదుల గోల్పోయిరిగదా ! దశరథ మహారాజు తన 
|వియాతి వి యమైన వుతుని యరణ్యమునకు బంపుటకు సిద్ధపడెను. 
శ్రీరామచందుండును దనతం[డి వాక్యమును సార్థకవజచుటకై యౌవ 
నముననే నారచీరల ధరించి సతీ సీతా నమేతముగా రాజ్యమును వీడి 
యరణ్యముజేరి యట అనేక కష్టముల ననాభ వించెను. 


కావున మితభాషికి దొలుదొలుత నమిత మైన కష్టములు దటసించి 
ను జివరికి యవి యన్నియు యా యిడుములనే సకషము పై 
మన నిచార ఎ అనెడు రావిడిచే దసజీవితమునే దీర్చి దిద్దుకొని మణి 
కా 


cA 


16 
ఏకొంతవాసము 


పవ ల గ నో [పతిమానవుండు స్వేచ్చా వాయువుల చీల్బుచు తము, 
మనుగడనంయుత ఏ నుఖమయముగా సాగించుటకై ఎల్రప్పుడు యత్నిం 
“చుండు అంతేగాదు తాను పమగురితో కలసిమెలసి తిరుగుఓకు 
గాన, ఉండు పెకుగాని గృషిసల్పుచుండును. తల్లి గర్భమును=డి దా 
నొక్కడే జన్మించి యస్నృప్పటికి వెరగి పెద్దవాడైన వీదప యత డొక 
యంద గ త్తను వెండ్దాడి యామె యనుకాగఫలితముగా ముద్దుబిడ్డలను 
గని వారలకు వి విద్యాబుద్దులు గజవియు క్రవయనునకు | [కమేణ 
హము లొనర్చి పెద్దకుటుందీక్షడుగా  మారిపోవుట సహజము. 


న న కం లో 


గ్ర 


కట్టు మాన bs మాట్లాడని జీవజంతువులుగూడ నీ విధము 
గానే యుండును | మ మొదలుకొని యేనుగు వర్యంతము కికారణ్య 
ములలో వ కూడి చరించుట మనము జూచియేయుం 
దుము. ఇందాలో కొలది|పాణులు మాతమే ఓఒంటదిగా నుండవచ్చును స్ట 


కాని మోక్షగామియైనవాండు పె మార్గమునకు వ్యతిరేకముగా 
వర్తించును. ఏలన నాతండు సత్పురుషుల సాంగత్యమున నుండి వారిని 
వలన ది దివ్యజ్ఞానము నార్జించుకొని“యద్దృష్టంతన్నష్టం" యను 
క్తి (ప్రపంచమున మనగన్నుల కేదియగుపడునో యది యొక 
ముడు oe ండ నశించునదే యని దెలసికొని * “జగన్మిథ్య (బహ సత్య 
మను కెదాంతడా క్యమును మననముజేని సంసారమను వంకమును 
వ క్టోనం బొనర్చుకొనునుద్దేశముగలవాడై. లోకమునుండి దూరన్లుడై 

క డోనేయరణ్యముకన్నో, నే నదీతీరముననో, లేదా ఏ యేక 
భ్రచా య నేర్చుకొని రేయింబవళ్ళు 
ర " జేయుచు క సమానవకోటికి నా 
వరణగల లవాడై యేకాంతవాసియె (పకాంత మైన 
En నత్వజీవితమును గడువుచుం డును. 


2b 
ty 
౧0 
ts 
గి 
౦0 


క్‌ శీ ట్ర 

అల రం + దొ ద కనా ma 

era 4 డలు? కర్త 
యూద 


ఇట్టె చం న వ ఇ పప పంచమున నెవరి దెలాంటివి భయము 
ఉండదు ఇతడు నిర్భయుండు. 
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తో, భోగేరోగభయం కులేచుు కిభయం వి తేనృపాలాద్భయమ్‌ 
మాన్యేదై న్యభయంబలేరి పభయం రూ పేజరా తనాభయమ్‌ 

షా స్తంవాదిభయం గుతఖల భయం కాయేకృతాంకాద్య సయ్‌ 
సర్వంవస్తభయా న్వితంభువినృణాం వై రాగ్యమేవాజ ల 


ఇతనిని చూచి జగముకంపించును. వరమయోగిచు వావ 


కూపమునబడి మూలుగుచున్నవారిని పైకి లేవనెత్తి వారికి దివ్యజ్ఞానమును 
తోధించి భవపాశములనుండి విడిపించి సర్మార్గమున _బవెళశింవః 


జేయును. 


ఈ మహాత్ములు లోకమున నుద్భవించునవ్పు డొ 
మరణించు సమయమున నొక్కడే యను రహన్యమును ర ర జ యం 
శాశ్వతమని ఎంచి నదీ [పవాహవేగమున గొట్టుకొని వచ్చిన రెండుకజ్జల 

డీ 


మూదిది క్షణకాలము కూడుకొని తరువాత నేగుండుక లేదా గట్టుకొడాకి 
నంతమాతమున యవి విడిపోయి దెనిమార్గమున న నది వరుల gs 


నట్టు సీ పపంచవు గతిని గుర్తించి శం 


శో సాయం సాయం వానవృక్షం సమెతాః 
[పాతః పాత స్తే న తేన [పయాంతి, 
తాకా న్యాన్యం తంచ వృక్షం oT 
యదు త్తద్వడ్‌ జ్ఞాతయో౬ జ్ఞాతయళ్ళ;। శివగతఎ3. ఆ, 


తా! వక్షులు |: పతిసాయంకాలమునను నివానవ్వక్షముక ౫ 

[మతి యదయమునను లం వానివాని కూ 

నే జాతులు నజ్లాతులును న్మకర్మముచే దన్ను వ 
(టై న! 


గారో 


చా పన్‌ 
హా. ల్‌ అల సా్యార్జ 
జ ~ లా రు 3 


~ ఇద ర సో భే 
ఆల్చ్పజ్ఞులమగు మనమెల్చరము క్‌ ౩మునే ప్‌ 


జ 
[కాంతి లేదా రజతము శు క్తి భాంతి) భావించి చ్రేమాయలోబ 


ఓ 
py 
4 
గ్‌ ft 

fx 

fhe 
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మాడిరి వలనుబన్ని యందులో జిక్కి మరణించునట్లు మనమెల్చరవ్వ 
వుుత, మిత, కళ్ళతాదుల వ్యామోహవునురులలో ణిమ్ముకొనిన వారమై 
[పాణీ వెళ్ళనమయమున కాలు సేతులు గొల్తుకొగు శక్తి జాలనివార మై 
గొప్ప వ్యననఘునకు లోనై నతికష్టముగా నసువు ల చాయుదుము. 


(అ 


కో! అయ; పాశేన కాలేన స్నేహ సవబందుఖి? | 
య 


ఆత్మానం కృష్యమాణంత మీక్షతే పరిక నసథా॥ న Te గగ, 


సట్‌ 
“3 
గి 
£3 
కీ 
లం 
న 
ఖా 


కో కింకరోమి? క్యగచ్చామి? కింగ్భవ్ష 
(ap) 


pea) 


ఇతిక ర్రవ్య తామూఢ? కృ్మచ్చా కై ఫశ ట్రై క్రరజత్యనూన్‌॥  శివగెత్ర 


ఇట్టి దుఃఖ సముదాయమును గుర్రింంయేగాటోలు దివ గిడ్టానులైన 

ఇ అరు దళ్‌. అథి గి నా 

మునులల్ర రు తాము సంసొరమన నన్నప్పటిక్షిని కుమ్మ రిపురువు మల్టి 

అది బురదలోనున్న ను ఆబురద నంటించుకొనకుండునటుల లోగ 

మున జదించి చివరికి యీశ్వరుని నామ ఎస్మరణమున నంతోష: ముతో 
[బాణముల బాయుదురు. 


క్‌ వనే లి wa ల ౮ న 

ఆ కారణము చెతన మన పూర్వుజు లెల్టరు మానవుడి. ఫవసాగఠర 

మును సుఖముగా తరించుటకై నాలుగు మారముల గని పెట్టి వాటి 
Oy 

mg SY అడ ద్ద లా oy 5 
క టోధించిరి, (బ్రహ్మ చర్య, గృాహన్ట, వాన్మపస్థ, 
సనా౭న, ఈనాల్లు ఆక మము [గమముగా వాటించిన , పతిమానవు. 
డనాయా సము గా పన్నుకు డవగలడని జాటిచెప్పరి. 


దొకందులకు న కియన మార్గ మె ఏలనన జ రాగిగానివాండుదిరాగ్‌ 

రాయ 
ue లేదా కామిగానివా౭డు మోక్షగామి గాడని యొకనానుడ్రి 
యెర్పడినది, ఐతే ఇట్టి నన్యానత్వముగాని లేదా 'యేకాంతవానముగాని. 
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క్రమేణ యభ్యానమువలన మానవున_కలవడునేగాని యొకేసారి యల 
వరచుకొనుట కష్టసాధ్యము. 


తో 


కావున నిట్టియేకాంత వానమునుగూడ [కమేణ మనము నంసారము 


నున్నప్పుడే య ఓ్యసింపవలయును. (పతి మానవు డాచరించవలసిన నూర 
మియ్యది. 3 


no ఏ 
మ య. జీవించియుండగనే మంచివాడని పించుకొానవలయు న 
గదా? ద్‌యు నప్పు డాతండు మంచిమారమెలా అనునద ంమగూడదడు? 


గి 
త. యనుభవజ్ఞులెన శివళరణులు, మానవుడు [బదికియండగనే 
వాం న్మత్చవ రనుడయ్యెనా, తాను నివసించునడే కె లానము లేదా డానికి, 


(బతికూలముగా దుష్టవర్తనుడ య్యెనా; తాసన్నపదేశమ నరకికుని 
బోధించియున్నారు. 


ఇది యషరళ; నిజమైనది. ఏలయన _వతివాడు తాను జతకియున్న 

చినములలో మంచియనివించుకొనిన వాడు మరజించినవికద యశః 
fF mS ఎట లో 

దాయుడు, అమరబీవుడై (బకాశించుటను మనము వినుమునేయున్నాము, 


ఇట్టివి (బత్యక్ష [పమాణములు, 


మానవుడు దన వరినరమున కండు వాతాచవణ మునకు దని 
తకదన్వ్సుసుులం మన వనువులను. వాడుకొనసిగాని ఇదా. తదహం సనా 
అమా —3 మ 
యాబహోరమును భుజించిగాస్కి దుస్తుల నుధరించి గాని ములు తనమ 
“వను జరువుకొన్న వాడుగా భావించును యుల్లప ఎడు నంధుమందున్న 
ల నో 
రాడు గనుక యేకాకిగానుండుట కిచగి నిలు చా. 
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అట్లుగాక మరికొందటు ఎత్రెన వర్యత ములయొక్క- గుహాలయం 
దుండి యో, లెదా ఘనారజణ్యమున నొకఅందమైన వర్ణకుటిరము నేర్పణచు 
కొనియో, తాముండు నా యాశమమునకు సరం ఆర బటి, 
మామిడి, జారు, నేరెడి, నిమ్మ, రేగు మున్నగు ఫల వృక్షములతోను. 
నిరంతరము నువాననతో ఘుమఘుమలాడు జాజి, వున్నాగ, కరవీర, 
మల్లె, మొదలగు నుగంధ వుష్పవృక్షములతోను, లతా మంద పములతో 
నొప్పారుచు. తేటగా నుండు వడియల నీటిలో తేలాడు ఎటువు 
మరియు తెలువు కమలములతోను, నీలిరంగును విరజిమ్ము నల్ల కలవ 
పువ్వులతో |బకాశించు నా [బళాంత వాతావరణమున (యరణ్యమృగము 
లన్నియు తోపోధనుల దవః (పభావమున నవి తమతమ వైరభావములి. 
మాని సాధుమృగములతో గలిని తిరుగు వుండరీకములును). నిత్య 
హోమము వేదాధ్యయనమును గావించు శిష్యకోటితోడను, జింకలు. లేటి 
ముద్దరాండ్రు. చెవుల పోతులు, మున్నగు సాధు [పాణులతోడ నొప్పి 
యుండు, మరియు, శుక, విక, శారికల కిలకిలా రావముఐతోను, నీల 
కంఠముల నృత్యములతోను, కలకంఠములుగల కోకిల కుహూరవ 
ములతోను,|భమరముల రయుంకారములతోను, గూడియుండిన వశాంతము' 
నిర్మలము పరమపవిత్రమునై నట్టి యా[శమమున తమ కుద్ద మైన జీవిత 
ములను గడుపుచు కేవలము కంద-మూలముల చేతను, పంద్దు వ నళ హార 
ములచేతను, నిరంతరము నీళశ్వరుని సంన్మరణతోనే కొలమ ను  వెళ్ళబుచ్చు 
యోగీశ్వరులు రాగద్వేషములతో నిరంతరము కలషితమైయుండు 
ని లౌకిక లోకమునకు రానిచ్చగింవరు. గదా! అది వారి నిరంశరాభ్యా 


నము, మహాప్రరుమల సంసర్గముల [పభావమువలన వచ్చిన పునీక జీవిత 
మయ్యది. 


ఐతే నీ యిరుతెటి(గులై న (లౌకిక.అలౌకిక) పైన జర్చింవంబడిన 
వీరిరువురి జీవితములోని వ్యత్యాసము చాల గలదు. ఒకరు మరణమే 
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మహానవమిగా భావించి మిత్రిగొంగయె మృత్యువును దృజీకరించువారౌతే. 
మరొకరు మరణమునకు వెజచి మృత్యువునుండి గాపాడుకొనుటకె గావల 
నీనన్ని యత్న ముల( గావించువారు. 


మర ఆణమును దృణీకరించువారు జగన్మి థ్యయని భాబించి నిర్ణన 
[పదేశమున నొక చిన్ని బర్గకుటీరమున నుండి సాధుజీవితమును గడువుచు 
పరమాత్ముని ధ్యానముతో తమ వవి|తమైన జీవుని మేళవించి యంత్య 
నమయమున నానందముతో [బాణములంబాయుదురు, 


కాని మరణమునకు“ వెజచువారు జగత్తు సత్యమని భావించి తమ 
శకి నెల్హయుపయోగించి “ధర్మార్థకామ మోక్షముోలను బురుషచతుషహ్షయ 
ఎన కేవలము [ఆర్థకామములనే [వధానములుగానెంచి వానికనుగుణ 
మైన మార్గముల జరించి వ్యవహరింతురు. సత్పురుషుల కోవకుజెం 
వారికీ విషయము గిట్టదు. వారికి కావలసినది కేవలము — 
వ్యానముచే నిహలోకతరణము. వరలోక ప్రయాణము. 


అ ఆర ఇర ఆరం మం రామ ఇటు లా న నర మూ 
మున్నంత అము క మానవుల్హా గొచరించిన ae 
rs అగు న బూ వో చుం 
వంపహాశములు విచాద ములు. స్థితిగతులన్నియు వరు... ఇజ్టై : 
జా జప ర లా ధాన చే 
సామాన్య కి మానవుడికి లభించవలనసినచె ణక త్ర శాసనము 
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సదా నదా 
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ఇంతవరకు వెలువడిన [గ్రంథములు ; ము[దితములు 


1, ఏర వతరుణ గేయములు ౧50 
వ! rE ల మ 
(నూతనఫక్క_లో తెనుంగు. కన్నడ, పొంది. నంనృతములు] 
ఓ బనవెశురుని తత్త్యములు (నంపాదకీయవ్యానములు) 050 
[(వకాళకులు : పీక శావసమాజము, సికిందరాబాదు 
కి, వీవశెవ ధరా నేంషణము FE oe తో గట). 
అ అ Mr ee. చ్‌ 
ఓ. వీరశైవ నమాజోద్యున ము జోగి పేటా” 1=00 
(తా. ఆందోలు, మెదక్‌ జిల్లా) LE ae 
క. మహాజ్ఞాని చెన్న బనవన్న 095, 
జః య న న్‌ 
కన్న డమునకు తెనుంగునేత ఆ 
[వకొళకులు : వీర శవనమాజము, హెదరాబాడు' ls 
గ్ర రత్నతయము వ సలల 


అము దిత |గంఫములు 
| కషలీంగ విజానము 
ట్‌ షో 
2 వీర శవ ధర్మగతవై భవము 
క్‌ స్వప్నతరంగిణి 
కీ రెండు చిన్ననాటికలు 


సూచన ; చె[గంథములు వలయువారు ఈ దిగువ చిరునామాకు 
[వాయగలరు, 


పం. రొచవీర దేవర “తీర” M. 0.1%. 
యయ. సినియర్‌ పండితుడు, 
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పెద్ద మఠము పండిత రాచవీర దేవర “తిర్హ" (కలకత్తా) 


M అ షే. ఉస్మాసి యూ యూనివర్శేటీ 
త | భాషా| ప్రవీణ, హొంది భూవణ, 


కన్నడ "* 


“జాణ” 


సంస్కృ తాం ర సీనియర్‌ పండితుడు. 


